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.‘h Ilhim B, m'zobiﬂl:o do Guadalmam, Dr
¥ D. Podro Espinosa, ¢ sus  diocesanod, oom
B L.otivo do las Biblins protostantos quo han

B omenzado 4 ciroular. L
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f woliv pontificio, ote.

{ AM. L Sr. doan y CIbbllllO do nuestra
rluqm cutedraly, & los vonerables pforrocos conl
°lo ol clero y demug ficles do 1o didoesis:
;Llud y puz on nuostro Soflor Jesuoristo,
B 111 Apdstol do las gentos, eseribiendo 4 su
mupulo San "limoteo, lo anuncia quo ven-
i‘if_'-,-"'_' flfn tiompos peligrosos on quo se vorfy afli-
i‘-'.f’-*». 4de 1o Lglosia do Dios con poraccuciones, he-
i qedndalos: deseribo el carfictor do
Lﬁ, c”lllﬂ y CaCintiy o8 deoseribo el ocu
B ¢ flsos doctores que lo hardan la guerro,
;___.-{,;;*4 smhres do corazon corrompldo y réprobos
"{j sorendo 1o £6'(1): 1o proviene que so guarde
g lo ollos, 1o exhorta & quo pormanczca firmeoe
'; n Jal Vﬂl'llﬂdcﬂ que ha aprendido, y cuyo de-
1 ssito so le ha encomendado, y lo” Qico que
K odn. Eseritura divinamente msplmdm oS ﬁt:ll
' Lun. cnseiiar, parn roprondm* pora corregir,
5 o ingtruir on la justicia.

j t;,; Las instrucciones quo San Pablo daba 4
quel ganto p1'eludo sobre lag gmvcs obhgu.
% iones del ministerio pastoral, son cstensivas
.,; i todos y cada uno do los oblspos del orbo
,;. cn.tullco, qmenea nunca deben descntondcrse

lor D, Podro luup:mmn por. Iu gruulu di Diow,
Lﬁ:mlu Setdo Apuut(‘:lu,u Wrzo g pispo do- Guudnlne

_______
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‘**" antes para la engelianzsa, del pucblo cristiano.

f \ la mstrucclon delosficles en lo) celestial doc-

tnna se dirigen las cm*tas Pastomhs quo. f1re-
cuentemente escmb on 4 sus respectlvos diocesa~

i
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“ sacerdotcs suben & los pilpitos para anunciar
44 su auditorio la divina palabra, y cuyos ser-
umnos dan principio con un testo del Lvan-
{,eho G do algun otro de los smrra,dos ‘libros:
m*a, eso tambien son los cateclsmos que e
& nen en manos de los nifios, y en los que se
‘‘‘‘ hall:m espuestos con toda cla.rlda.dy sencillez
los primeros rudimentos de la doctrina  cris-
tmna, en ellos aprende el hombre desdo ~sus

téhcar, la oracion dominical, log preceptos del
Dewlego, los sacramentos que instituy6 Je-
Zsucristo para nuestra santificacion; en una

: pulabm., ese pequeio libro.es un_breve com-
.:;- rendio de fas princip: alca vor -dadaog contemdfts

{ cn cl Antigno y en el Nueyo Testamento.” Do
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Iuhﬂuu do 40 hurtm on ln Moruodl :lu s lluur[nﬂ, uuur- |

Jado domlstico do. Hu Buntidud, uulutuntu ol

21el estudio do lag divinns lebras, tan impor; |

Finos: con ol mismo ob jeto los parrocos y demas

: 5 Bl iornos adlos el simbolo de nuessra santaf6 ca-.
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mentou d modldw quo ihu ﬂu.hcmlo do o plu-
mu do loy oseviboros sujrrudos: olln emplod
;contunm*m y millares do munes on copiwr coi
lo mayor lnboriosidad la palubre do Dios: G
su solieltud y colo so debo ol quoly POBOBINOH
toduvin, y Lutoro mismo en su Comont. sobro

Sun Juan enp. 10, du fosbimonio do cste ho-
olio innogable, dico usii «Egtomos obligudos G
« soncoeder muchag cosus 4 lod pupmtus, eon
« ollog ostdh lu pnlubre do Dios, de ellos e lee-
« mosy reothivdo nosotros, pues do lo contrario
¢« nude habrinmos gubido do cllan, Iise cul-
dado sumo guo tenido por la congorvneion
do tan incstinublo tesoro Tn Tin obh{__‘udo v no
tolerur gquo hombres mol iIntencionedos hagun
do esto divino eddigo traduceionoy inficles quo
sltoran su vordudoro sentido, ni mucho me-
nog que lo trunquen y mutilen suprimiondo
todo nquollo que no scw conformo @ sus orro-
rog, JQué ‘logislador hebrd nuncs guo con-
gionta 6 (llsnuulb"ol que 80 hagn otro tanto
con cl eddigo do suy loyes'y deerctos? jQué
hijo pudicra tolerar so alterase cl testamento
do su padro en que lo dgjarn duefio do unn
ricn heroneiu? 3Y In Iglesin santo lo habia do
permitir respecto dol testamento que contieno

las disposiciones do nuostro Padro colestinl,
Jfue quiore seamos heredoros suyos y oohem-

deros de su Dwmo Tijo Jesus?

Sabido s, carisimos hormanos ¢ hijos nues-

tros, que. los protestontes on lag ediciones quo
han pubhcado quitan dcl Sagrado Testo, ya

mag, yo menos libros. Calvino desechd siete,
Q En.ber' ol de DBaruch, Job, Judith, la Subi-
durin, ¢l Eclesidstico y los dos do los Maca-
beos (1) Lutero y otros, no contentos con cs-
to, suprimen la pratolu de San Pablo 4 los
T'Eobreos la de Santingo, In segunda de San
P edro, Ta segunda y lu tercern de San Juan,
la do Stm Judas Tadeo y ol Apocal:psls. Y
como i ésto no bastage, ni ¢l suprimir de los
otros libros lo que no les acomoda (2); han
adulterndo otros lugares pura hacer decir 4
la Escritura lo que no dico. Lutero, por ¢jem-

plo, hace decir &4 Jesucristo que «el pan 7e-
presenta su cucrpon, cuando no dice tal cosa,

el Divino .Salvador. A San Pablo le hace de-

cir: «Nosotrog somos justificados por la f¢
sola»; v csa palabra «sola» no es de San Pa-

blo. Thcia ¢l alio de 1571 se imprimi6 en

la, Rocheln una version vascongada del Nuevo

Testamento (cuyo autor parece haber sido

Juan de Lizagarra), y- cn clla se tradujeron
varios lugm*cs conforme 4 los errores calvi-

nistas, usando (por ejemplo) de Ia palaba «en-

mienda» paxra traducir «penitencia», ‘como Bi

fuese lo mismo lo uno que lo otro. Uno de
log pasajes mas posﬂswos en favor de la divi-

{nidad de J esucnsto, es el siguiente: cuyos

pad?*es son [os mismos de quien desciende Cris-
to segun la carne, que es Dios sobre todas

las cosas bendito en los siglos:*(Ad Rom. 9.

--—--a-) 'y on, el miamo. sentido - que o Vu]rra.ta

leen el Siriaco, Arias Montano y Erasmo Ro-
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Aumgho 50 1}1‘0puﬂo hu.cm' otra Lruduocmn
g correotu; poro lo {utoranoy lo hicieron
log mismos roproches quo 6l & ln do Lutoro,
Culvino trabujé otr, «que no tuvo mojor 6xi-
to; y Dumoulin, o6lobro ministro uu.lvlmsbu,
not6 quo on clln su violontubw ol tosto y &

haciun nl antojo trusposiciones y mlmlmms.
No fu¢ mns afortunndn ln cuo dieron los doc-
tores do Bagilen; Bozn lovanté contrn olln'In
vor juzgindols impin ‘en muchoy lugnres.
Iisto G su voz publics In suya; y los do Basi-

low In traturon iguslmento do nn{nuu JTaos mi-

nistros do Ginebrn, oculilicindolay todus do
viglogus, cmpremhm*on formar una nuovn; y
Jucobo I, declaré sor ln peor y mus inlicl do
todag. Todavia upurecioron Jug dol Lindul, do
Coverdalo y do log obispos de In reina 13111):31
poro Gstay coxrompian tanto el testo, que so

Jovanté contrn todus ollus unn gribe general y

uniforme, tanto entro los catGlicos como en-
tro los protestantes: por ouys causn Jucobo
L. di6 G luz unn nuovn, quo estd muy lgjos do
sor exucta y fiol (1) un obispo ang icano
(Lowth) ndvierto quo «lug Hscrituras pueden
« ponerso & mejor y mas vordudern Juz, que
¢ lo eatdn on ln Biblin nutorizadw por Jucobon.

I8l obispo Marih confiesn «sor maostemblu Lo

« pretension de los quo intentagen defendor,
¢« que mn[._.,unu, correceion requicro lu traduc-
«cion quo usan los  anglicanosy. Kl obispo
Newcomo encuontra on cllu «eguivocos, de-
foctos, Yy ung ‘oscuridad tencbrosan. El Dr.
Mason Goud, ha demostrado la diferencin cs-
pantosa que hu.y entre los orviginales y lo tra-
duccion inglesa, en muchoa, muchlslmos tcatos

de las Santas Escrituras..
Si pues aun los protestantes ha,n formado

juicio tan desvontajoso ‘de las traducciones

quo do la Biblia han hcecho los de su scotn,
s pretendiondo ¢stos hullar sus erréneas doc-

trinag en ol Sagrado Mesto, lo adulteran, lo
‘corrompen para hacerlo decir lo que no dice,

y presentarlo al vulgoignorante como palabra
de Dips, jpodrd tolerarlo la Iglesia santa, Ia

| dcposwm'm. de la sana doctrina, la que e¢s co-

lumna y apoyo de la mrdad? sharsy mal en
no permitir otras Bibliag sino - Ias que estén
aprobadas por clla, como que no le consta de
la exactitud y fidelidad de las otras, antes
bien hay vehementes sospechas de que las ha-
yan corrompido los que las dieron 4 luz?
Ese cuidado, esc empefio que la Iglesia

catGlica ha tenido para conservar ileso el Sa-
grado Testo, es una de-las mayores pruebas

de su respeto y veneracion 4 Ia palabra de
Dios; v no lo es'menos el haber recomendado,
su estudio 4 todas las casas religiosas, 4 todas
las Universidades, 4 todos los coleglos ecle-

sidsticos. Hlla ha dispuesto que.en cada Ca-
tedral haya un candnigo -destinado 4 dar en

todo tiempo lecciones de Santa Escritura; ella
.obliga 4 los eclesifisticos al rezo diario- del ofi-

¢io divino, compuesto en casi su totalidad de

los’ Salmos, lecciones - del Evangelio y.do los
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monioy gon mi moditaceion.., mi moditicion os
tu loy... ho winudo, Seflor, tu ley: ellu e todo
ol din mi motllbtwmn... Luﬂ LTI ummutm; Hou

o moditucion winn,

Acusnn 6 1o Tyglesio B mlnmlgoa do quu

]mw csluerzos - por . Huprnmr J pulubm do

Dios, poy ocultnr & sus hijoy estu colestinl

luz, pm]ubldndolcﬂ su locture. No puedo gor
mag infundado csto curgod nuncen hw prolibi-
do su Jeoturn-on Jug lenguus originales y en
ln Vulgutn; on cusnto & su prohibicion on
idiomu vulgar, no ha sido vn todoy ticmpos:
si-on 1220 ol coneilio de Tolosa prohibié &
los Jogos (uo tuvicsen gjomplares do "los ga-
;Drudos libros, lo hizo pura ocurrir & los mules
quo cuusabun Jog horgjes waldonses. ;Y 4 su
voz 1o han hecho otro tanto los protusbuntwf
Moslicim no tiene embarazo en confesar quo
los luteranos do Alcmaniv fuoron tostigon do
los funostos resultados do esa omnimodu li-
bertad 4 finey dol siglo déeimo sosto, y (juc
Jos mugistrudos so vieron obligados & prohi-
bir lus locoiones quo se-duban on Jog colegios
hiblicos. ll:umo, en #u historin do la casn do
Tudor, cuente quo dcspues deol nucimiento do
In rulornm {fué necesario quitur por algun
ticrapo nl puoblo Jus Lruducumncs de I Ios-
critura en lengun vulgur, 4 cuuse do lus dis-
putus y dol funatismo & que estu Jecturn da-
ba lugar. Esaprohibicion 1o did el Parlumen-
to en 15648 y el motivo que so ulegd pura dar-

I fué quo cinuchus personas 1gnorantes y ge-
« diciosag habian abusado dela permision que
« 80 leg hiabiw concedido de leer lu ]Jlblm, una.
« grande diversidad de opiniones, de animosi-
« du,dce de cismas cuusaron Ja perversion he-
« cha en cl gentido de lag Escriturus». Hsta
conducta, quelos enomigos dol cutohclsmo 80
vicron oblléudos' 4 seguir, cs la mejor: apolo-
gin que podrm hacerse de lu prohibicion he-
cha por la Iglesia; prohibicion de la que de-
cin Lingard: «Verdaderamente yo no s¢ st ha-
« bria, d,lrrun mal en que. se ﬂ.dopba.se hoy en
« Inglaterra alguna cosu semejanto 4 los re-
« gjhmcntos del Indice: no oiriamos hablar 4
« tantos caldereros, zapateros de vicjo, sota-
« cocheros'y hombrcs de las Gltimas- clases;
« teniendo ln permision de predicar, ¢ mas

« bien do ultrajar las Escrituras. (1)

“ La, prohibicion hecha en ln yegla 4‘“ del Z?m-
‘dice no es una prohibicion absoluta, dice asi:
« Constando por la esperiencia que de la per-
« mision de la Biblia en lengua vulgar, hecha
« gencralmente y-sin diserecion, resulta mas
« daflo quetprovecho, por la Zz,gereza & indis-
«erecionde los Zecto:res en ¢so se ha de estax
« a) juicio del obispo 6 del ‘inquisidor, pa,ra.'
| podaseles conceder, con parccer del pdrro-

« Adisma vulgar, (slemlo la traduccion 'de au-
« tores catél:cos) & &quellos que se Cononcsd

Solo el que quiera’cerrar los ojos' para no ver
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wque’ cZe tal léceron 0o 'se les ha de sequir da-

« 730,y szl, aumento de Ia, ¢ - y de la pledadu | ,’un amable comlsmn&do, ¥ veo que. el 1mp01't0

Dro arts ol foels sortare,—Cruenon,

"Uontbntir por In Religlon y por In Pately.
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cuwndo viuiere ayuel Lispirite de verdad, oy
ensoficrd Lode verdad, Y noso digu ¢, dek-
pues del din do P ontecostés en que bujd ol
Eyplrito Divino 4 iluminar ol mundo y disi-
par nucstrug tinichlus, todos y cudw uno do

log erigtinnos se hicivron masg coapuces do lo

que antes do cso din hobiun gido Tos Apdsto-
Loy poryuo despued do ese din de l’untuws-
tés esoribin Sun Pablo su primora Tipistolu G
log do Corinto; y sin embuwrgo los devin, comno
ya homos visto: INo og L porhdu hadlar vo-
o & hombres cspivituales, yino como & car-
nales: gomo & wiltos en Cristo o8 e ci’u‘,c?o [e-
chey i no comida, porque aun no craiy vipa-
cess i nt e alore lo sods. Seamol un poco
mus humildes; no quernmos, & imitwoion de
log protestantes, figurarnos suporiores & los

Apogtoley cuundo les habluba J esueristo mo-

entoy nntes de cnbrar en su pasion; mds cs-
piribunles quo los ficles de Uorinto; mds inte-
ligontes que tuntos hombrey ilustres por su
cwm,m, un Gerdnimo, un Ambrosio, un Agus-
tin, un Dasilio, un Gregorio Numunocno, tun-
toy otros (uo confesuban su ignorancia on li
inteligencin de In_mayor parto do lus Sugra-
das Iserituras. [l mismo Lutere decia quo
ninguno debe erecrse mas inteligento que tan-
tos varoney suntisimnos y doctisimos......

so atreviera fi asegurar de s1 misno,quo habin
llogutlo 4 cntender on todus sus partes algun
libro do In Sagrada Escriture (1). En el fiis-

mo gentido so esplicuba uno de los tedlogos

muis cstimados de ln iglesin anglicana: «Abrid
« vuestrag Bibliag, decia, y tomad la primera

« piginw que se os presente, sen del Antiguo

« ¢ del Nucvo Tcsmmont.n. Si todo en clly os

1'If

« parcce claro y fhcilys “Wodeis dar gracias 4

« Dios por haberos concedido un privilegio,

« que hn negudo 4 tantos croycntcs lienos de
« ginceridadn.

(1) “Nullum ab allo id mu prasumi, quud nullos
“ nlius proodtare pntu:t sanctissimoryun et dﬂutmﬂunu rh,
“ idd est Psulterium in omnibus sug legitimo sensu inte-
““ lligers, ot docere: sat ost'uliquos, et eosdem ex purte

Al mwlltxmw DMulta il roservavi it, ’-:spn:tuﬂ quod nos

‘ semper discipulos habeal. . . . . scio osse impudentissi.
“ me témerilatis ewin’ qui audent profitert, unum- Serip-
“ture librain 4 so 1n omnibus purt:bus inteliectum,”” Lu-

o (Cuﬂunuurﬁ.) .
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ESTRANJERO |
Monte de Pledad de Pa,rls.

Dn. un pcrlédlco frances reciente, hallamos:

H

los siguientes pormenores acerea de dmho es-

«.co 6:del confesor la lectura de la Biblia en’ tableclmlento. -

No se ﬁn'ura.'nadle la Importancm de los

'_-prCstamoa que hace . diariamente la adminis-
| tracmn del Monte de Piedad de Paxig.

Yen-
4 la vista las notas 1ecogidfts en. casa de

L LR T N

R e e e Bl e S it ot e o el e . ol e ol ok R b e ey

FrmirER R ——— 1"-'“-—..“.-“.-: :
. . i W't W Bl e olirk _Mﬂm mmwﬂ# = g ™ mm Mﬂbﬁ“.__

que
gcrin unw insufriblo tememdml In do agquel que

exypeiiarlo.

‘pleados sufren la pena de esas’
He preguntado d-uno de’ esos subalternos
;-cua,nto ascwnde su sueldo. AT

TOM VI-—--NUM 1064s“

R X T I TR

A.VISOS.

C L rAGE Anumuﬂuu. fd ek e

| _I’m' cndu. lfnun., lu prlmuru wr. .' .. u ou.
Por Juy ruputlt:]unuu Cirsene o4l ’1 -

Kol procios po perdn nitérndos por Ing vifiotan que
Y pnmruutmlnu.luum oh ol testo! lnm quo tuureu
.cnenbeeindo ol wylyo, serdn unmltlcmdnl uomulh
Lend, segun o enpaclo que voupev. ,
 Low nylavs do medida mayor quo ol uuohu du n
avlumbn, so ludertarbn por procloy convenclonalos
Lot nvieos duburfm tuum nl ruqululto duln nrm
'.Iul luteruumlu. '

| ‘
; i" P

Nﬂ BO udmitan Uomunicudon. ; -:
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chy por una tloudm do J.T!': UUO iruncos. Hu :
levd wl gomisiontdo on su cup( logentropd o
cio dondo cgtaban gunrdudoa st wd erozo 04 Yy
BIL8 collurgy, y aquc]lu migma - terdo comio on
cal cnfé l{,mlm en compuilin de st Arturo,

- Lios hiechoy (juo ‘apunto son IULrOS; en cuaun-
to 4 los catrnordingyiog ngrJBJﬂOB quo ho ci-
twdo muk urriba, provienen do los ompeilos do
puqlwmb montiu. UmL uhmm muy aoncurmdu "
grraving @ lo mmabilidud do gy principal, y si—’
tunda en los nlrodedores del Boulovurd des
Italiens, preste un uito con oo eorow do cutl~
tro millones do fruncos en partidus do ¢ O 110
0 GO francos. | ]

“Lios diug do unpcﬂos ULy cmlmd(.mbl(,g SOIL

el de San Silvestre, loy Hftbu.tlos, lny visperng
de flestas y los dnm tle vencimiontés comey-

cinles. Xin cgos mowmentos los sulones esthn
Henos Qo peluqueros que han resuclto enmus-
carsyse, y de comerciantes quo hacen' honor
4 su m-mu, sacrificundo los montones deo cu-
chemirn de suy csposus. Loy atractivos del
plucor contribuyen tanto como lu neeegidad

G llenar loy estantey do lu u,dmlmstrucmn cen-

trul. Lo grigotu quo quiere iv ul baile, llova

wu mnodestn cruz de oro ul sitio do donde el
masico do baile acabu deretirar su violin. Pue~ .
do citar uno de estos ftltimos (ue conlin gu

Stradivarius ul Monte de piedad do su burrio
desde el ltnes hasta ¢l sdbado. Tambion co-"
‘nozco & variad selloras quo tienen ¢n ‘cuenty

que la administracion responde de I conser-

vacion de los objotos que se dopomt..m on’guy’
ulmneeney, y quo llevan alh sug &brlgos de
pitles, dumnte ¢l verano. - -

Unoy acronautus 1*0r10mbru.dos pamron un," '
mal cuarto de hora de pruebu cierto domingo.

Su globo estabu ¢empetiado’ por una . cantidad,
dleo crccldu, y se habia anunciado, con gu nom-
bre, una ascension en cl Pré Catela.n. E .

’!I 'J

No habian podido reunir, hasta ol Mbado,:
ya muy tarde, los fondos necesarios para’des-
La, amabilidad del "comisionado’
ya citado, les permiti6 levansarse en'los aires,
y la muchedumbre’que aplandia la majestuo-
8a forma’'de su '\Iontgolﬁer estaba lejos ‘de fi-

"""""

ZUrarso (ue por la'mafiana yacia humilde 'y
desinflado en los almacenes de L:. calle de Bons -

Dn{' ants. | -
If[e oido. ha,blar a4 menudo de Izb rudez& de~-' |

Ios empleados del Monto de Piedad. No ¢ qme-
10 salir 4 su defensa, pero si so atiende 4 lag’
gmcomod:lda.des de su cometldo, estd,’ unn muy.
| Edmpuesto (N escusa.rlos re i )
| que la persona que’ empena. algun objeto. que-
‘da, descantenta. del importe del préstamo.......f'
ha soiiado adelantos conmdembles‘,’ v log em-f |

Casi’ ammj)'fe ‘sucede

111111

decepcione: es. .

-—-Loa mejor pa,ga.(loa de entre nosotros,;u'

'me ha dicho, reciben.1 800 francoa al-ailo,”

Mil ochocl entos francos

LT |

por manejar ‘de Ia,‘_.s' |

;'noche 4 Ja manaq_a. Vestldoa usados, telas mu-'i};

\ tra santa madre Iglesia, .re- _
€30 MANera nues o ‘de los empefios ‘cotidianos, repartido: entre to-
-dag las oficinas, pasa de 100,000 francos. Los

demas libros dolAntiguo Y. del Nuevo Testa-

grwntas Iewtas empolvadas, p&ra ver cons-

terodamo. ]?ero 4 Grocio y 4 Socino se les la luz, dejard de conocer en esta regla’ pru-

gida por aquel Dnrmo Dsplmtu cuya, asisten-

promemda por nuestro adorable Redentor (2),
8 instruye 4 todos sus hijos, acomod4ndose 4
gt 1o, capamdad de cada uno, ¢omo lo hacla, San
.-.-i'-;.t, Pablo con los fieles de su. tiempo. «Herma-
-f;%r* nos, decia 4 los de Corinto, n

- i-:_-_ §10 4 carnales: como & nifos en Cristo leche
581 0s Jie dado, no comida, pm‘que aun no eras
;'f';.;.* capacess gy wi aun ahora lo sots, pzaes toda:ma

. -
l'..
=15

i carnales (8.)»

"'3‘5 4 depGsito de la sana doectrina, tiene y ha teni-
1 o sicmpre el mas decidido empeiio en conser-

Bivar 1a sagrada Biblia: ella es la que reunid

@3 en un solo fodo sus dwersas partes y frag-

B (1) Stbete que en los Gltimos dias vendrdn uempns
-1 peligrosos: se levantardn hombres amadores de 's1 mis-
1 nos, codiciosos, altivos, soberbios, blaﬂiemus, desobedien-

"Z:.Tg; mlummadnres, incontinontes, crueles, 8111, bemrrnld.ld
?&r traidores, protervos, ﬂrgullosus, v amantes de; 111aceres

: % ] la virtud de ella.... 2 ad Tim. 3—1 y s

% permanezca con vosotros para slempre, Eel Eqplrltu
}';-*. RAde verdad.” Joan. 14—16 y 17." | Co
pRs . (3) 1 ad Chnr. 3—-1 y 2

I.l. - ‘ a
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LA PELIGIDAD DOMESTIGA
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Pcpc se d1r1g16 1a plazm, pmquu....'.. por
it 4 (ue cuando cn casa no hay paz, en cualquie-

| 12 parto se cst4 meJor que e casa, y:lo- pri-
: i Mero que se ech6 4 'la cara, fué 4 Juan Ca-

g

= e

- HR fucmn NovIO0S. :
<31 lin aquel mstzmte tocm‘on las c&mpmas
llluelto. R | o
B Quicn sabe si Pcpc amt16 que 1o tocara,n
{ por €1l R
#1 —;Quién ha muerto, prerrunté Sfmtlaﬂo,
B3 que cstaba muy quemado viendo ‘que la Rosm
3l 1o llegaba, detenida por la tempestad.

. 'I
. .‘r ?

]061110' o
.3,061]:10‘? beblendo. La hzm encontmdo mu.cr-

Bt con una botella de &gua,rdlente medio. va-
; Canario,-qué picaro. vicio  es’ el]

Bl cin hasta la consumacion de log siglos’ lo fué |

no he pOdldO ha-
bl:u'os como & hombres. esplrltuales, sino co-.

i 'r ) L .
B Tsto misma Iglesia, 4 cuyo culdado esta, el

a4 15 4 sus padres, ingratos, malvados, sin aficion, sin paz, |

4& mas que dg Dios, conapariencia de Pled'ld pero negandn

(2) “Yo rngaré al Padre, 'y us dum ﬂl’.l‘ﬂ conao[adnr, _.

} chaza y M&qu_ult&. que bmlaban Juntos como

-—-La. tia Gmcem, contcsté S&ntmgo. o

antoj6 convertir en punio la coma que s:lgue

"4 1a palabra. carne, con lo que le qmt:m 4 es-

fe pasa]e toda su fuerza. Podriamos’ aduecir
otros ejemplos; pero bdstenos saber el juicio
tan’ desfavor&ble que los mismos protestantes
hacen de Tag versiones de los de su secta. Lii-
tero hizo y publicé una traduccion; y Zuin-
gho, despues  de . exrminarla detcmdamente
no tuvo cmb&mzo en declarar gue en ella se

'ﬂtembm y corrompia la’ palabra, de DIDS.

(1) Lstos sletey unan purtc del de Ester se suprnnen en
lns Biblias protestantes que se espenden y comienzar a

clrculur en nuestro pais.
“Como sucede con los once prlmeros ‘versos del ca-
1tuln 82 del Evangelio de ~an Juan, en quese.refiere Ia
r:qtnr:a de la mujer adtitera, sin emb'ugn de [eerse no
solo en iu version Vulgata,. sino tambien en la do Arias

" Montano, enlade Erasmo Ruterndamu, en otra multitud

de E]GH]PLII‘EE griegos y latinos. Siya desde el'tiempo’de
San Aguslin habia algunos .ejemplares en que se nota-
‘ba csta omision; el santo doctor se esplica asi: “‘Hoc infi-
‘“ delium sensus mhurret ita ut nonhnalli modificee fidei,
t“ Vel poting inimici vere ﬁdel, credo metuentos: peccdnm
‘“ impuanitatem dari mulieribus suis illud quod de adulte-
“ yoo .indulgentia liﬂminua fecit, auferrent de” codicibus

" gizisi cnasi purmlssmuem Peﬂcﬂﬂdl tribuerit qui’ dixits

“jam deinceps malt peccare. Lib. 2 de adulterinis conju-
giiscup. v, —Laverdﬂd gque SanJuan Criséstomo in Bvang.
Joun, omito est p'ISHJL. pero lmt:e m{.rltn da cl el la h{}-

'Imll Gl] - Y

‘mento, repartidos por ~el afio: ella ordena la
Misa, en la que nunca deja deleerse el LEvan-
gelio, asl” como tambien : alguna. Kpistola

otlo dc los libros sagmdos, 4 mas de los Sal-

mos que se Yezan por el Sacerdote: ella man-

da quc en todos los domingos'y dias festivos | |
| forman de cllas los mismos protestantes. Qme—-; de i golpe. ‘Igualmente ha,y que .esceptuar

deta.l lectura,n o 41
re tambwn (lue 0 8e Ssiga dano & ' og: Meses e, que. dlgunos individuos.de. Ta no-

| n se crmite: es ci |
a,quel 1 qule he C crta que estei_ ‘bleza haccn venir -4

.tes de'la empresa y les entregan sus servicios

se esplique al pueblo algun punto de la doc-
trina cristiana, es'decir, la palabra de Dios

_que nos ensefia_lo que debemos creer y obrar

para’:conseguir ]a salud eterna: el mismo Ro-

| sario, -devocion tan comun entre los fieles,
;qué otra cosa es sino larepeticion dela ora-~
cion que el mismo - Divino Salvador enselié 4 |

sus ap6stoles; la de la salutacion .del’ Angel 4
Maria; la meditacion de:la Encarnacion y:de-

mas mxsterms de la vida 'y muerte de:Jesu~
-cristo, s resurrecion y ascension,: la. venida
del ]]splrltu Santo; todo lo cualse halla enla
Sagrada Dscntura‘? Porque; hermanos é hijos |

nuestros muy amados, no es la simple lectura

‘de este libro-divino lo que nos ha de aprove-

char, ni de simple lectura habla el santo rey

Da.vld cuando dice el Senor (‘7) «Tus. testl-‘

| (1) Illmo Sr Ch:wms, Dmlo"n enlra un cutélmo y. un-

prutestdnle ) o R
(Q" PEﬂlIll 118 : « - :":.' ' - -' .
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denmslma. la tierna sohcltud de la. Iglesl_a, nyes-
tra. madre por la salud-de sus hijos:’ quiere

antia alguna, y ya- hémos visto ‘elj Jjuicio que

‘divino libro ‘es un don del clelo, :ma,s tambien

sSe dlga que pueden todos comer este pan'de

esto la primera. sea para todos los cgos ni la
segunda para todos los estémagos. 3 No ob-
servé el Diving Salvador con sus dlsupulos
una'conducta semcjante? les decia (Joan. 16):
Aun tengo otras mughas cosas que deciros,
pero a?aom no poclezs con@mn&e?las. -mas

tiempo.San Gerdnimo . oxi swiepistoln. & Paulino: ~Sole’
¢ Seripturarum . ars est.quam -sibi passim omnes vindi-
¢“cant..... hane garrula .anus,’ h.mt.'. delirus sendx, liane:
¢t Euphlsta verbuslls: hene llnwernl prcmmunt, lacerﬂut,
o dﬂcent untﬁq“dln dlﬁbﬂm g8 "."*"j,- P A

Io és'la Sagrada Bucaristia, sin que porello

los ingeles, cualquiera que sea su disposicion;:
y lo son en el érden de la’ na.tura.leza. Ja luz.
del so, ]as frutas de los 4rboles, sin que por

'_rccurmdo muchas ‘veces

"'r‘;-'btt‘“' -r"'-""t w:!'*-ﬂ“--wﬂ""*““ e ""*'r“'-.'*r-. TP T Ny, n.-H P MM LT AN M M\ LYSTT & S TN N e R 4

desempeiios suben. 4 una suma poco mas §.me-

que 1a traduccion ‘sea de- autores” catblicos, o8 idéntica. Se caceptan  desde luego los:

pues las delos que no lo'son, no presta.n ga.-j,

dias en que, como sucedid el afio pasado UNns

princesa estranjera envia susjoyas 4 la calle |

de Bons—Enfants y recibe 500,000 francos:

‘sus palacios. 4 .los agen-

de plata en cambio :de un préstarno de 10,20
6 30,000 francos.: Bl duque de Caderouse: ha
& ese. espedlente, mien-
tras estaba sujeto 4 un conseJo Judicial, .-

~Me han contado -que una sefiora de la alta
socmdad ha colocado todos sus. diamantes en
una oficina del barrio .de Montmartre, y es-

plica ]aausencia de: todos sus aderezos di-,
‘ciendo que:su hija estd en’ unasituacion in-

teresante, y . que - ‘ha .hechoiel voto de no'po- |

| nerse_ninguna Joya, hasta que s&lga. aquel]&

(1) DB un :lemrd(,n acmqnnta se lmnantnbn en Bu’.~ ;de s culda.do [T . - S

Al mismp. despacho llegG un. dm. una cﬁrte-

- sana muy conoclda., ‘con-los--0jos. éncarnados:|

por haber llorado,.y los: cabellos’en desérdet.:

] A su amﬂunte 10 d.ca.ba.ba.n de encerrar en C'h-
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IQuC qumre vd quc harramos' 6Nos he-
mos de dejar morir como la tin Gaceta?
E,Oonque cs clerto que ha, muerto csa. po-
bre? T o R
L, ta.n clcrto. |
_'.-.---Cmmmo blcn emplea,do le esm, ya que
0 4 cmpinar el codo.
| '—-C'tLlla, magudero, replic Juan ‘Cacl 1a%n

4 Santiago. De los muertos no se debe acor-.

dar nadie mas’ quc para, a,laha,rlos, 1101‘31‘103 y

encomenda.rlos & Dios..” SR i
“—Toma, ;y.por un?
-'--—-—I’orque murié con. ellos 10

' ) _‘:.:r'.: _\_'

quc’ merecia

-vitupério, que - er an los vicios, y solo “queda
vivo lo gue merece bendlclones, que es el alma..

~—Tiene Juan mil razones, dijo Pepe.

Y ya que hablamos dol’ alma, continud
Juan, (11r1g1éndosc 4 Santiago, dudate con
culda,do, pues milagro serf que t6 te libres de
que se te aparezen por' &hl alguna noche la. de

1'-11 tlal Gace*;a:..----_ . )
‘—QCanario, seflor J u:m que no zmde Vti

'con gromas pesadas!

—~iMire vd., mire vd., seuor Pcpe, cémo

me hace sellag mi chlqmtma, pam que v'tya

a;lla........ e RIS
—;Sabes que esth hecha, una alhﬂ,]u,. v

Ml S, | ———
TN -
.,.-..-1-”'!.“. -

Oa,clmza, y Mamqmtu y Otro poqulto 4 Pepe
Berrmche ¢-lsabel, es muy. competente para

decir 4 casados y soltems*” .
~—Si en el hogar domCstlco 10 sois fehces,

_.. j I.l‘ - 'l\. 1

| es porqué no sabeis 6 no quereis serlo:Tanto
‘depende de nosotros’ la felicidad ' doméstica,
que haga felices

& 'los que salen de IzL iglesia, de casarse, Dios
pudiera contestar:

PDios: ¢

que cuando pedimos: 4

E,Yo'? All4 se la,s compon-

rrzm, que esas son cosas suyas. . 0o

R rm ])E I.AI‘EL'IUIDAD DO'\[ESL‘IOA"’.E )
I v.,———*——-——'-.‘__l | '-."'--h","- '

LLYI}\‘DJ\S TOLTLGAS SOBRE LA PESTE. B

- n&os DE'. 1090 A 1100

R L,
LA VICTIMA SIN COEAZON. -
En medio de los pla,cercs -

A que.en orgias so dan -
- Jan Tala con’'ciego afan -

- Los hombres: Y Ias muJel'es,, }

S1nt16se rudo temblor
- Que estremecid. la comarca., f
" Desde ol mendigo al’ monarca

- il .
o +":"'" r _i"'l""l -a .l.""i LN -"---.';,-IE - R T TR e P -

DeJa. su f‘Ll(l‘L a,nerrada R

- En lago espeso dt, lumbre. .-

Pa.m. que el clelo ploplcm ST

| -Desdlclns t‘a,les SUSpenda, |
. Ordena cl rey que en'su tlenda o
| Haya. humzmo sacrlﬁclo. HRERI

Y escoge-con, :leorozo .

La multltml obed:lente RO
- Un cautivo adolescente S
- A quien aun no, pmta. el bozg_ o

...i

| Tend1do en la. pmdm emmu,
~ Que ocups N0 escaso trecho,
 Le abre el sacerdote el pecho

iiiii

~ Con'su puual de GbSldlana-

Rl o SRR -Hl-l-q" [ T ——

Sin. qugmc;l‘_mmncebo, adorm:do, -
~ Muestre én’su’faz en tal punto .
“De leve dolor'trasunto .

._;-,_Nn e:aha,lc cl menor gemldo.:;;--, Do

" Yen va,no Ia dlestm ava,r .
L Tie hunde én ]a. 11er1da, busca.ndo .
E1 corazon que, humeando

- "'L-!-*l

____;[]jr., rle ofrecer en el_m*a. TR

.-' . - '

- Asus sentldos a.penas
 Daba ¢rédito el gentlo

- Nuevos caddveres ycrtos.- J;i, -

oy o W llq.- i—i-.l-itﬂ'ﬂl-ﬂ :l'l""i“' u i "'-ﬂll- T Y -lrp-_--.l-—..,..- -y
- r .I

N,

" De cuerda fuerte unos lazos :
Forma,n alli con: prestem '

. Pal'ﬂ- tlr&r de Gﬂ:bezax, u B "‘ |

Cmturaa, plernas ¥ brazos.
Y ‘aunque 4 la’ empresa, sc la.nzan

j_- Gon resolucion febril Rl

- Primero cien,. luego D:u] ST e
| Un palmo solo no. a.'!;h'r.i.nza.:n..?t L _;,-.-_;;_..-'-':'

~ Gefiudo en esto’el’ scmbhute AR
- :Del rayo a.rma.da Ia, dlestra
AL rey y al pueblo 86 mueétra. R

..”} S

Tetzcmthpoca delante.

Que entonen m:mda. segtldo
Himno que ¢ay6 en desuso; -
Lo ensaya el pueblo confuso

Lk '
L] . . .
' .-i:, a - . a1
'
llmg N i
'

f. Y es el cadd.ver movldo.. :'-:._.: o -

" Mas cae 6l grupo no escaso AR
. De cuantos cerca dél van,” B S
~ Cual cafias que. ol hu‘ra.ca,n R
. Descua_]a. 6 dobla. su paso. R
_. Recmplazados son Jos: muertos ;;'-.-:_:
" En tan horrible faena, = R
Y alfombran luego ¢l arena,

: |‘\I }'. .-ll1 L]

Hasta que llen'a.ndo 4 un monte ET

I".‘H ...*-l..-ll-d-i..-l—l! 1-"'"“ W ﬁm#ﬂ"‘\-‘u‘”‘f“"""b’ B L e ek T TR
. . , k - . -

© A'la tolteca comarea’

~Los ammales emlgra,n, 2313,
. De hara,pos stcios Gublerta,, R an j ft-'t

1 Llama 4 las‘chozas®el H{Lmbre N
¥ 4 los labriegos-se'abraza. . - .. -

" Por nuncio tlenen a.l niif

tantemente en la ventamlla rostros. sombmos, e

» it -I'“ L

pma. ol contmuamente susplros, quejas, re- R
c]amaclones.... Eso no se pa,{ra,_ SRR R

Qmse saber- 1gualmente cémo 1lega.ba.n esas

rsenores 4 estimar.en su justo. precio .los-obje-
$0s:que pasan.por sus manos, y me enteré dg:

que ha.y examinadores -especiales para;some-
;ter 4:.los aspirantes & pruebas preparatorias.

Esos;profesores presentan 4 los- candidatos:
chmlecos -pantalones. §’ chales, y les piden que =

‘fijen las. .cantidades que adelantarian’ sobre.
_Ias prendas de desecho sometlda,s 4su a,pre-
o .claclon. I e T RS L R T L UE RS

Los nedﬁtos dlcen un preclo, y B}lhha,n tras- }

pasado su: valor raclonal los prefesores recti-.
-De este modo, - .
-y con-el tlempo llegan 4 ‘saberavaluar conve-
nientemente, 'y salen victoriosos de- la.s prue--.'* .
bas de.ese- ba,chlllerato en a,ndragos. '

ﬁcu.n en “alta VOZ ' sus errores.;_

- El Monte de Piedad’ de: Paris" prest& 86
bre todo, -hasta sobre papeles: viejos: yu smr.?_ "
‘empleo. En los anales ‘de la adminisEracion
se’hally el caso de un. alguacil que: .empefi6 .

cinco cajas llenas ;de anhguos espedientes; y:
_Iel de un escutor que tra:]o

una, de las oﬁcl- L
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EL Nrﬁo RUBIO. s

En t1emp fué de Toplltzm
| Oua.ndo las nubes’ a.vm'as [
Nlegan el bien de’sug lluv:uas '_ f R
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- Se abre el suelo en grletus a.nchas.

1 T -;."",e.._.u,¥_ .
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- Con faz amal'llla, v Aaea 0 1 «

La muchedumbre al, palamo

Llega una y otra matana, TR

~ :+P1dlendo al rey a.hmento {
'“Sm que ¢ él la dé smo hgnmas[

En esﬁo rumbo 3-1 Onente, l

llll

: En la monmﬁa. mag ‘“‘Ita':” RPN ~.',,_,'-.a}=:"é.;t_2-*,a.£,-f.'-_' e

Hallan expitesto un’infante: i -..-.;-gf_
Mis bello 3 rubio Cl'lle ol :a.lba* RS ALE

* No poco asomibro el ha.lla,zgo L f“

A. 103 C&mpeSIHOB G&U-SH;':’ . ' "‘14 ;“:':.:
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Del fin detodag’s sl 'p’agn,s.

Ar Ty iy - [

-------

* tia, a.l lado. | R
% 4 de 1a, beblda sobre todo en las mu;eres' ;Qué si lo esta? . OonsCrvemela. Dios - TR
> 3’---- . .Dejando helados de horror. et -_ ; : codivn et
m‘...-;;‘ '-—Malo es gue 1&3 11111361‘88 beba.n a.guar- que éengan pcuasl o L J5 S | _‘*ando a.quel Pecho VELGIO, : ‘_ Que no’ h&blt& gér 1111]]1&110 -- | %‘6131&%116 enl bl a.si.'os (1161 rey_ 1 -:_ ~..; *!
._-:,;;: diente; pero peor es que beban vma,gre, repu-. " TLa Rosa aparecid, tmyendo en bmzos a,l - - ¥endi6 ll'nontles emilinentes, . Y -ando sin s&ngre la.s venag; < f Y tras el cual forma un- llmo | | _-_‘P{;‘ﬂ' Temi]ILte a, ;’fvs p! i'mﬁﬂs TN
g4 50 Pepe con amarg& sonrisa. -' heredero de los Berrmches. c ~_ Abr16 en el suclo orificios, oot oo 0 a.ndo 8 b1 1 b t R ST Por Io estendldo, horlzonte, R BRI + & ero .Lopiltzin al verle T e et
2 | £ d : Y 4 tierra los edificios - - oo ME 3 pue & 0 am 1en 3 SESAERE S B N . Slente fatal repurrna.ncm, it At Do
..... '"“03113»1‘10: selior PGPG: no " en ien 0 por, El chiquitin estendi los bl&COOItOS:.LSII pa-| | Ty De fetidez indecible, ... 7 o La. odiosa carga, allf Suclt& ““ U Yoal dena 1 QAT r S
un dice.vd. eso. . .. - - 'dre, sa,ludfé,ndo]e con una risita monisima. o Dché 3’ 31 agu& 105 puentes 1 cstax h: LR P | 'La multlt .3 ¢ q Lok punto ordena, E‘iue}wgn T e e
Di tiende 3 ntmndo xpP ndo do vepente la| S A I Que el estar. hace 1mp031b10 ud' consternada, v D e _‘_A. la desierta monta S e YT
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